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ABSTRAK 
 

 

Nama 

 

 

: Afwani Anggi Saputri 

 
NIM 

 
: 2014110200 

 
Judul 

 
: Pemahaman Makna Positif dan Negatif kata ii dalam 

 
Film 君との 100 回目の恋 dan 4 月君の嘘 

 

 

Analisis ini membahas makna positif dan negatif dari kata ii yang ada di dalam film 
Jepang berjudul 君との 100 回目の恋 dan 4 月君の嘘 . analisis ini dilakukan untuk 
memahami makna positif dan negatif pada kata ii melalui film 君との 100 回目の恋 dan 
四月君の嘘 . metode yang digunakan dalam analisis ini adalah metode kualitatif. Data 
yang dikumpulkan dari film tersebut adalah percakapan para tokoh film yang 
menggunakan kata ii didalam percakapan. Dari film tersebut ditemukan. 9 data kata  
ii dan 6 kata memiliki makna positif serta 3 kata memiliki makna negatif. Hasil dari 
analisis tersebut adalah untuk memahami makna positif dan negatif pada kata ii 
dapat dilihat dari beberapa faktor selain ekspresi saat berkomunikasi, yaitu konteks 
kalimat, intonasi dan partikel akhir. 

 
 
 
 
 
 

Kata kunci : ii, makna positif, makna negatif 
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概要 

 
 
 

氏名 
 

学生番号 
 

論文名 

 
 
 
： アフワニ・アンギ・サプトリ 

 

： 2014110200 
 
： 君との 100 回目の恋 と 4 月君の嘘という映画にあるの肯 
 

定と否定の意味をもっているいいという言葉の理解 
 
 
 

研究で、君との 100 回目の恋と四月は君の嘘という日本の映画にある肯定と

否定の意味をもっているいいという言葉を提出させていただきます。日常的

に使わられている肯定と否定の意味をもっているいいという言葉が理解でき

るようにこの定性的な研究があります。収集データは２つの日本の映画で日

常会話に使われているいいという言葉のデータです。２つの映画の中から９

つのいいという言葉のデータが発見され、６つは肯定的な意味をもっている

言葉で、３つは否定的な意味をもっている言葉があります。本研究により、

いいという言葉の肯定と否定的な意味を理解できるために表情以外文章の内

容とイントネーションと終助詞は要素となります。 
 
 

 
キーワード ： いい、否定の意味、肯定の意味 
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